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INTRODUCCION

La Declaracion relativa a la Proteccion de la Intimidad en las Redes Globaes fue
adoptada por los Ministros en la Conferencia Ministerial de Ottawa celebrada los dias 7
a 9 de octubre de 1998. En su 934 sesion, celebrada el 19 de octubre de 1998, €
Consgjo adoptd una Resolucién en virtud de la cual se integra la presente Declaracion
en los instrumentos de la Organizacion.

Derechos de reproduccién OCDE, 1998

Las solicitudes de autorizacion para reproducir o traducir en todo o en parte este
material deben efectuar se a:

Director del Servicio de Publicaciones de la OCDE, 2 rue André-Pascal, 75775
Paris Cedex, 16 Francia.
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DECLARACION RELATIVA A LA PROTECCION DE LA INTIMIDAD EN
LASREDESGLOBALES

Realizada por los Ministros dela OCDE en la Conferencia
“Un mundo sin fronteras. comprender e potencial del comercio electronico
global”
7-9 de octubre de 1998, Ottawa, Canada

L os Gobiernos delos Paises Miembrosdela OCDE*:

Considerando que € desarrollo y difusién de los ordenadores digitales y de las
tecnologias de red a escala global ofrecen beneficios sociales y econdmicos a fomentar
el intercambio de informacién, aumentar la posibilidad de eleccién del consumidor y
estimular la expansion del mercado y lainnovacion de los productos,

Considerando que las tecnologias de redes globales facilitan la expansion del comercio
electronico y aceleran el crecimiento de las comunicaciones y transacciones electronicas
transfronterizas entre gobiernos, empresas y usuarios y consumidores;

Considerando que los datos personales deben ser recogidos y manejados con € debido
respeto ala intimidad;

Considerando que los ordenadores digitales y las tecnol ogias de red pueden también ser
empleadas para educar a los usuarios y consumidores acerca de cuestiones relacionadas
con laintimidad en lineay para ayudarles a mantener su anonimato en las circunstancias
adecuadas o poder elegir con respecto alos usos que se hagan de sus datos personales;

Considerando que, para aumentar la confianza en las redes globales, los usuarios y
consumidores necesitan garantias en cuanto a la recogida y manejo leal de sus datos
personales, incluidos los datos relativos a sus actividades y transacciones en lineg;

Considerando que resulta necesario garantizar la proteccion eficaz y general de la
intimidad por parte de las empresas que recopilan y manejan datos personales, con €l fin
de aumentar la confianza del usuario y del consumidor en las redes globales;

Considerando que unas normas y reglamentos transparentes que rijan la proteccién de la
intimidad y de los datos personales y su efectiva puesta en préactica en las redes de
informacion constituyen elementos esenciales para aumentar la confianza en las redes
globales;

Considerando que los diferentes enfoques eficaces de proteccion de la intimidad
desarrollados por los Estados Miembros, incluida la adopcion y puesta en practica de
leyes o la autorregulacion por parte de la industria, pueden trabagjar juntos para
conseguir una proteccion eficaz de laintimidad en las redes globales;

* incluidas las Comunidades Europess.



Considerando que la necesidad de cooperacion global y la necesidad de que la industria
y las empresas desempefien un papel clave, en colaboracion con los consumidores y los
gobiernos, para conseguir una puesta en practica eficaz de principios relacionados con
laintimidad en las redes globales,

Considerando que los principios neutrales desde € punto de vista de la tecnologia de las
Directrices sobre Intimidad de la OCDE de 1980 contintian representando un consenso
internacional y una orientacion en cuanto alarecogiday manejo de datos personales en
cualquier medio, y proporcionan la base para la proteccion de la intimidad en las redes
globales;

REAFIRMAN los objetivos establ ecidos en:

La Recomendacion relativa a las directrices que rigen la proteccion de laintimidad y los
flujos transfronterizos de datos personales, adoptada por €l Consgjo de la OCDE € 23
de septiembre de 1980 (Directrices sobre Intimidad de la OCDE);

La Declaracion relativa a los flujos de datos transfronterizos, adoptada por los
Gobiernos de los paises Miembros de la OCDE € 11 de abril de 1985; y

La Recomendacién relativa a las directrices de politica criptogréfica, adoptada por €l
Consgjo de la OCDE € 2 de marzo de 1997.

DECLARAN QUE:

Reafirman su compromiso relativo ala proteccion de laintimidad en las redes globales,
con el fin de garantizar €l respeto de derechos importantes, fomentar la confianza en las
redes globales y evitar restricciones innecesarias a los flujos transfronterizos de datos
personales,

Trabagjaran juntos para tender puentes entre los diferentes enfoques adoptados por los
paises Miembros, con € fin de garantizar la proteccion de la intimidad en las redes
globales basandose en las Directrices de la OCDE;

Tomaran las medidas necesarias, dentro del marco de sus respectivas reglamentaciones
y précticas, para garantizar que las Directrices sobre Intimidad de la OCDE sean
Ilevadas a efecto de forma eficaz en relacion con las redes globales y, en particular:

estimularén la adopcion de politicas sobre la intimidad, ya sean puestas en
practica por medios juridicos o bien de autorregulacion, administrativos o
tecnol 6gicos;

estimularan la notificacion en linea a los usuarios de las politicas sobre la
intimidad,;

garantizaran la existencia de mecanismos eficaces de gecucion, dirigidos tanto a
hacer frente a incumplimiento de los principios y politicas relativos a la
intimidad como a garantizar € acceso a una reparacion



promoveran la educacion y concienciacion del usuario con respecto a las
cuestiones relacionadas con la intimidad en linea y los medios disponibles para
proteger la intimidad en las redes globales,

fomentaran el uso de tecnologias que aumenten laintimidad; y

fomentaran € uso de soluciones contractuales y €l desarrollo de soluciones
contractuales modelo para los flujos de datos transfronterizos en lineg;

Acuerdan revisar los avances conseguidos en la promocion de los objetivos de la
presente Declaracion en un periodo de dos afios, asi como evaluar la necesidad de
adoptar nuevas actuaciones para garantizar la proteccion de datos personales en las
redes globales, con vistas a alcanzar estos objetivos.

DECLARAN ADEMAS QUE LA OCDE DEBE:

Apoyar a los estados Miembros para que intercambien informacion sobre métodos
eficaces para proteger la intimidad en las redes globales, e informen acerca de sus
esfuerzos y experiencia en cuanto al cumplimiento de los objetivos de esta Declaracion.

Examinar cuestiones especificas suscitadas por la puesta en practica de las Directrices
sobre Intimidad de la OCDE en relacion con las redes globales y, tras la recogida y
distribucion de g emplos de experiencias relacionadas con la puesta en préctica de las
Directrices, facilitar orientaciones préacticas a los estados Miembros acerca de la puesta
en practica de la Directrices en entornos en linea, teniendo en cuenta los diferentes
enfoques de proteccion de la intimidad adoptados por los paises Miembros e
inspirdndose en las experiencias de los estados Miembros y del sector privado.

Cooperar con la industria 'y las empresas en sus esfuerzos encaminados a proporcionar
proteccion de la intimidad en las redes globales, asi como con las correspondientes
organizaciones regionales e internacional es.

Revisar periédicamente los principales avances y cuestiones en e campo de la
proteccion de la intimidad relacionados con |os objetivos de esta Declaracion.

Tener en cuenta, entre otras cosas, en sus trabgjos futuros, las cuestiones y actividades
sugeridas que se debaten en el Informe de Antecedentes que acomparia a la presente
Declaracion.

INVITA:

A los paises no miembros a tener en cuenta la presente Declaracion;

A las correspondientes organizaciones internacionales a tomar en consideracion la
presente Declaracion a la hora de elaborar o revisar los convenios internacionales,

directrices, cddigos de préctica, clausulas contractuales modelo, tecnologias y
plataformas interoperables para la proteccion de laintimidad en las redes globales.



A laindustriay alas empresas a tener en cuentalos objetivos de la presente Declaracion
y atrabajar con los gobiernos para favorecerlos, poniendo en préactica programas parala
proteccion de la intimidad en las redes globales.






